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GALICIA.

REVISTA UNIVERSAL DE ESTE REINO.

ADVERTENGIA.

A fin de dar mayor interés a los articu-
los de estudios arqueologicos y descripti-
vos de Galicia, intentamos asociar la foto-
grafia a nuestra publicacion, y al efecto,
si llegamos a obtener cierto mumero de
suscriciones a las laminas fotograficas,
podremos servirlas por un modico pre-
cio, inicamente la cantidad que baste a
cubrir los puramente indispensables gas-
tos que esta preciosa adicion trae con-
sigo. Los que no quieran las laminas se-
guiran satisfaciendo como hasta aqui.
Antes de suscribirse los que las quieran,
podran ver muestras en los parages que
oportunamente anunciaremos al publico.

JURGOE RhORALRS,

El Liceo artistico y literario de Ponteve-
dra ha resuelto llamar 4 todos los ingenios
sin excepcion, para premiar 4 los que mas
se distinguieren en los Juegos florales que
establecio para el presente afio en aquella
ciudad, verificaindose la adjudicacion de
premios el 11 de Agosto proximo. Parte de
loque sentimos en 6rden a estas justas al-
tamente civilizadoras y no solo de conse-
cuencias para la liferatura de un pais, sino
para su porvenir propio, lo tenemos consig-
nado en nuestra publicacion. El Liceo de
Pontevedra da pruebas positivas de que no
es ageno 4 los mismos sentimientos y por
ello le damos Ia mas cumplida enhorabue-
na, deseando que el restablecimiento de tan

utiles certimenes en nuestra (alicia se ase-
gure, propagandose y perpetusndose esas
hermosas lides de la manera mas provecho-
sa. Hé aqui el articalado del programa que
acordo dicho Liceo.

1. Para llevar & efecto la adjudicacion de los
premios de este certimen, la seccion de literatura del
Liceo, ha nombrade un tribunal compuesto de siete
jueces mantenedores 4 cuyo cargo estard graduar el
mérito de los trabajos literarios que opten & los pre-
mios, resultando elegidos

D. Ramon M. Suarez, (zobernador civil de la Pro-
vincia.

D). Luis M. Sobrino.

D. Ricardo Diaz de Rueda.

D. José Benito Amado.

D. Antolin Esperon.

D. Antonio Montenegrao.

D. Evaristo A. Mosqguera.

2.° El Sr. D. Ramon M. Suarez, Gobernador ci-
vil de la Provineia, y Prasidente de este Liceo, lo se-
ri tambien del fribunal.

3.° Porcada una de las ciudades mas importan-
tes de Galicia, 4 saber: Santiago, Corufa, Vigo}
Orense, Ferrol, Lugo y Tuy, se ha némbrado un Ad-
junlo, que para la adjudicacion, dispondréin de acuer-
do con los jueces cuanfo concierna al mayor luci-
miento de este acto y formaran parte del tribunal, re-
sultando elegidos:

Santiago.—D. José Planellas.

Coruiia.—D. Francisco Lopez Salazar.

Orense.—D. Ramon Barros Sibelo.

Ferrol.—D. Paseual Lopez Corton,

Lugo.—D. José Anta.

Tuy.—D. Basilio Besada.

Vigo.—D. Juan Compaiiel, Secrelario.

4.° Para el exdmen y critica de los frabajos pre-
sentados, se reunirdn los jueces del Tribunal cuan-



—290—

a8 veees 1o estimen conveniente, teniende que serla
graduacion dél mérito de las composiciones por ma-
yoria absoluta de votos, y de los acuerdos tomados
extendera acla el secrelario.

5.% (uatro habran de ser los premios que el Zi-
ceo adjudicard & las mejores composiciones sobre 10s
siguientes asuntos:

1. Una flor nalural dada por la Reina del ¢or-
tdmen, que el premiado elija, d la produccion de
mayor mérito en qallego: A xorte pE SAN X0AN.

2.°  Un tulipan de plata y oro al aulor de la me-
Jor poesta A-La Pitrix.

5.° Una azucena de plata @ la mas perfecta
composicion en terso dedicada Av. ¥NICIADOR DE 10S
JUEGOS FLORALES EN GALICIA.

&.°  Unramo de azahar de plala y oro of aulor
de la mejor memoria sobre el siguiente tema: MavLEs
QUE CAUSA LA EXTREMADA SUBDIVISION DE LA PROPIEDAD
EN (GALIGIA Y MEDIOS DE EVITARLA.

6.° Exeeptuando las eomposiciones referentes al
primer premio, que necesariamente estardn escritas
en gallego, todas las demds lo podran seren este
idioma 6 en castellano.

7.> Las producciones traerdn un lema en lugar
de la firma del autor, y este se repelird en el sobre
del pliego cerrado, que debe acompanar 4 eada pro-
duccion. Dentro del pliego cerrado ademas del nom-
bre del autor se expresardnel punto y scinas de su re-
sidencia.

8.2 Ambos documentos se dirigirdn bajo un so-
bre al secretario del Tribunal de los Juegos florales,
calle del Comercio, num. Pontevedra.

9.° Antes del dia primero de. agosto deberdn
hallarse las composiciones en poder del Tribunal,
no admitiéndose 1as que vengan con posterioridad 4
este dia,

10. Los pliegos cerrados y composiciones que no
hayan obtenido premio ni accesif, se quemarin sin
abrirse, & la conclusion del certamen.

11. Ademas de los cualro premios habra otros
tantos aceesitilas produccionescuyo meéritoseaproxi-
me mas 4 las premiadas, y que, consistiran en el di-
ploma 'y consideraciones de soeio de mérito del Liceo
artistico yiliterario de esta capital, y ejemplares dela
publicacion de aquellas en un &lbum, cuyos produc-
tosse destinardnalasilo de beneficencia deesta cindad.

12. El dia 11 de agostoproxime, diaen queesta
capital celebra la concurrida festividad de la Peregpi-
na, serd tambien la pblica adjudicacion de los pre-
mios de este certémen.

15. Un reglamento interior que formara el Tri-
bunal de mantenedores y adjuntos, prescribivd el so-

lemne ceremonial con que debe llavarses & cabo dicho
acto, y determinard los sitios de preferencia que ha-
bran de destinarse al dicho Tribunal, 4 la Junta di-
rectiva y seceion literaria de este Liceo.

Pontevedra 8 de Junio de 4861.—Zuis Rodyriquez
Seoane, Presidente de la seccion de literatura.

ESTUDIOS ARQUEQOLOGICOS.

SANTIAGO DE LA CORUNA.
.

La parroquial iglesia de Santiago de la cindad dela
Coruiia, es la masantigua ylamatriz de todas las par-
roquias de la bella capital deeste delicioso Reino. Re-
parad en su fibrica y desde luego observareis que su
fachada principal, aunque malamente renovada de la
cornisa arriba de su pértico, os presenta un comple-
to documento de la arquitectura gotico-ojival, consu
Padre Eterno, sugloria, sus dngeles, sus santos y sus
vicios.

Tomad por la izquierda y hallareis la Puerla tra-
viesa aque se sube por dos lados & medio de los es-
calones de un antiguo pafin. Ahi teneis otro docu-
mento y hien rico por cierto de la arquitectura goti-
co-bizantina. Id mas adelante, rodead la iglesia por
ese lado. Penetrad en la Plaza de la Harina, que es ¢l
antiguo y expresivo nombre. Voltead sobre la derecha
y vereis ahi un dbside mayor y dos menores, partes
caracteristicas de los primitivos templos del cristianis-
mo. Levantad la vista y os la fijard sin dada la gran
circular y festoneada ventana del goticismoque alum-
braba, alnacer el sol, todo el interior deltemplo, cau-
sando un efecto eeleste al atravesar los porticos des-
pues de ascender por losescalones que aellos condu-
cen. Hoy se ve lapiada la gran venlana civeular. La
mucha luz del cielo quizd ofenda hiriendo demasiado
los profanos ojos; pero los eristales de colores miti-
garian en ofro tiempo los excesos de la luz celestial,
y sino no faltarian cendales 6 velos oportunosjque es-
parcirian suaves tintas por el &mbito de la anligua
iglesia.

No os digo que mireis hiciael lado izquierdode la
fabrica, porque esa torre no cuenta tantos siglos como
el resto. Sin embargo tiene su magestad, muestra sus
escados de alta nobleza y desafia la sana del tiempo
devorador. Es la heredera de otras torres que pa-
saron.

El muro que ciiie el osario, y luego los edificios
contiguos os impiden la vista del ladomeridional, Por
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ahi es el huerto del templo, y el archivo y sacristia se
adelantarian &4 recibiros.

Volviendo atras por el sitio que algun dia fué ce-
menterio, y revisando las paredes que miran al sep-
tentrion y occidente, hallareis aun ventanas largas y
estrechas que se tapiaron, lo mismo que algunos se-
puleros que aun guardan ignoradas cenizas, estribos
de la obra no muy salientes y escudos y ciertos sig-
nos é inseripeiones que ya no comprenderéis y por
lo tanto, dejadlos y subid, y entrad por la puerta
principal, que santos salen 4 recibiros. Ahi los veis
en el aive arrimados al marco, Descubrios. Ya estais

en el interior del templo. El arco del coro es muy-

atrevido. La arguitectura moderna no puede decirse
inventora de los arcos rebajados. Contrastando con

este, ved los ojivales que se elevan 4 la techumbrey *

decidme luego si no es todayia mayor en ellosel atre-
vimiento y valentia de la arquitectura. El gético oji-
val cor el bizantino' se hallan combinados en esta
iglesia y si no fijaos ahoraen los arcos de medio pun-
to de laseapillas mayor y laseolaterales y os conven-
ceréis. Seitalan distintas épocas 4 la constraccion.

Tampoco explicareis los signos que en unos 0 otros
arcos se encuentran; pero seguid 4 Ia sacristia y se
os presentardn hellos rasgos de gotica y elezante ar-
fquitectura, aungue medio ocultos bajo la capa de ar-
gamasa y cal con que el hombre nuevo ha ido bor-
rando y escondiendo bellezas del antizuo porque tal
vez no era capaz de imitarlas 6 comprenderlas,

Lo que desde luego os debit llamar la alencion es
la profusion hasta cierto punto de.escudos reales que
en esta fabrica se perciben. En el pulpito que es de
piedra berroquefia, en la fachada principal hicia la
izquierda del observador y en una de las absides, te-
nemos pruebas suficientes de que anduvieron aqui las
manos de los Reyes de Leon y Castilla 6 sus augus-
tos privilegios.

El mismo pretil del dtrio, antes de ahora, se en-
galanaba con las armas reales. Las eruces que tradi-
cionalmente se van conservando al revocar ¢ pintar
el interior, hacen creer que este templo fué algun dia
consagrado con la solemnidad de una basilica.

¢Pero este templo .es el mismo primitivo de la
Cornna al esparcirse en ella In luz del Evangelio, ¢
ha experimentado ya una série de {ransformaciones
tales gque presenten en la actualidad el templo con
obras de distintas épocas y siglos? En efecto el tem-
plo primitivo, en su tofalidad ya no existe. La por-
cion (jue se levanta sobre el portico de oceidente con
ung gran ventana reectangunlar es muy moderna. El
portico principal es posterior allde la Puerta travie-
sa. Lay dbsides denotan gran antigiiedad y quiza sean

ellas de To mas remofo que este edificio conserva, sin
rechazar por eso que él se haya construido sobre los
fundamentos de otro templo gentil.

No faltan personas estudiosas y versadas en pun-
tos de antigiiedad que aseguran que el edificio, de la
iglesia de Santiago dela Corufa fué costeado por
nueslro augusto paisano S. Rosendo- obispo. Si esto
fuese asi, remontarfase al siglo X esta obra. Hay sin
embargo, partes posteriores & esta fecha, como la
del portico principal y los ojivales arcos del inlerior
que demuestran sucesivas consirucciones en esta an-

tigua iglesia.

Hasta ahorva no hemos visto documento que prue-
be la fecha de su fundacion.

Hay, no obstante, un escudo muy antiguo en la
fachada principal en que se ven las armas no coro-
nadas de Castilla y Leon y en medio de ellas, en sitio
preeminente, la cruz de S. Rosendo y bajo elia Ia
concha de Santiago.

La cruz de S. Rosendo es ast mismo el blason de
esta parroquia y se halla cinoslada sobre todas 'las
puertas de las casas que fueron propiedad del templo.

En la capilla de San Miguel, (hoy de S. Roque,)
que es la primera del lado de la epistola junto 4 la
capilla mayor, aparece & la enfrada, y 4 mano {z-
quierda, el Divino Rostro, de bajo relieve, sobre un
lienzo sostenido por un dngel; y esta antigua escullu-
ra tiene alzo de relativo con la devoecion de atquel
obispo venerable y santo.

La mitad del beneficio curado de esta parroquiz
pertenecia & la mitra eomo patronato & guien se sa-
Lisfacia la mitad de todoslos frutosy & ella pertenecia
ignalmente la proyision y presenfacion de parroco.

Tal vezdestrnida la iglesia enunadelas invasiones
normandas, ¢ minadapor el tiempo, la reedificase S.
Rosendo, puss no se hace creible que antes de este
santo obispo, no existiese ya en la Coruna la matriz

_ de sus cristianas iglesias.. S. Rosendo la reedificaria,

pero es muy probable que desde el establecimiento
libre del cristianismo se erigi6 esta iglesia en el mis-
mo sitio que ocuparia el mejor templo gentil,

En el altar de S. Miguel que estaba antiguamente
en la capilla de que se hizo mérifo, la primera del
lado de la epistola, se halld sosteniendo la misma ara,
obra ara gentilica, 6 pedestal con la siguiente inserip-
gion romana:

FORT
VNAE
IVLIVS .
PLATO
EXVO

El masantiguo instrumento de esta iglesia(ue he- _
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mos podido reconocer data del ano 1528, pero don-
de se asegura uno de la antigiiedad de este templo y
parroquia: es en el pleito seguido por el réctor de la
misma sobre la presidencia de eruz y antigtiedad, ca-
beza 'y maltriz de las iglesias de la Corena que cor-
respondian 4 esta de Santiago, pleito refido que se
dispnto entre la misma y la de Santa Marfa del Cam-
po que erigida en iglesia cowegial y-abacial, se nega-
ba, por esfa circunstancia, & la dependencia de cos-
tumbre respecto de la de Santiago, mas el Prior del
monasterio de S. Juan de Caaveiro D. Fernan Perez
de Andrade, juez apostdlicopor comisionde SuSanti-
dad al efecto, sentencio el pleito, afo 1527 en favor
de esta parrorquial iglesia de Santiago mandando
guardar y cumplir otra senténcia del Provisorato
del Sr. Arzobispo D. Alonso dg Fonseca, pronun-
ciadaen el aiio 1512 en la que la decdlara por «igle-
nsia matriz et principal e cabeza entre todas las
niglesiag de'la cibdad de la. Cornila eb de la di-
necha iglesia de Santa Marfa del Campo et haber
nestado y estar de fiempo inmemorial 4 esta, pacte en
nposesionde fal iglesia matriz eteabeza de las dichas
»niglesias de la dicha cibdad de la Cornna et que cada et
nquando que algunas procesiones solemnes se habian
ndehacer enladicha cibdadlas eruces delasiglesias se
nayuntabanetayuntaron enladichaiglesiadeSantiago
neomoen iglesia malrize masprincipalque otra alguna
ndela dicha cibdad etquede allisalian paralos lugares,
ndonde las tales procesiones avian de ir & tornaban 4
»la vuelta con la cruz de la dicha iglesia de Santiago
nfasta la dexar dentro de la dicha iglesia et que la
ndicha preminencia sea guardado 4 la dicha iglesia
vansi en lo delas dighas procesiones como en otros
nautos et ayuntamientos que hasta aqui se han fecho
»nentre los clérigos et retores de ladicha eibdad de la
»Corufia ansi para haber de obedecer bulas apostdli-
neas como entredichos eteensuras, eteruzadas que &

nlos clérigosde la dicha cibdad venian dirigidas et se

nnotificaban 6 eualesquier otras provisiones ele. elc.

Esta preeminencia se confirmé por el Arzobispo D.
Juan Téabera en 1529en la capitulacion celebradaen-
tre todas las iglesias de la Coruia.

Por undocumento del afo 1 448 una Costanza A fon-
so deja renta & esta iglesia hasta que seja feila e aca-
bada e cuberta: 1o que da deonoger que en este tiem-
po quiz4 se hacian grandes obras en el edificio.

A principiosdel siglo XVT, por una inseripcion que
se conservaba en la pared que ahora cubre el altar
nuevo de S. Miguel, se sabe que esta iglesia fue ree-
dificada entonces, duraate el rectoradodel Reverendo
Afonso Martis Varela que regia esta parroquia aun

en el aiio 1512 yfué quien promoviéel pleito prime-
ro sentenciado 4 fayor de esta iglesia.
La inseripeion decia asi:

Agosto De j: Uz j: e qmo. esta cibdad estando

ma

la Ssr. pucesa. e gale; Fija Ve los proncipes
trep D Sr.® e rryna dona Psabel p esta
Dglia. p fue rredifirada ciendo Reetor el Rebe-
rendo afonso martisbarelay p. = owador jua <
e coire e con gran diligecia. ¢ trabajo la aca-
barow en termpno De Dos anos con la apuda de
los onvados parvochionos p algunos otrosnobles
Denores,

Por la memoriade visitacelebrada en el 4fio 1531,
consta qus tenia dos torres este templo, la una de
las campdnas y el reloj, y laotra que encerraba escri-
turas, pélvora, municiones y ofras cosas que cum-
plian al servicio de la ciudad donde las tenian la Jus-
ticia y regidores de la misma.

Estas dos torres flanqueaban los lados de la facha-
da principal 6 de occidente y una de ellas, la de las
campanas, amenazaba ruina en 1531

La torre actual fué construidasegun la inseripcion
que conserva, el afio 1607, y dice asi:

AD LAVDEM ET HONOREM
N-MINSANTI DEVS SERVI TVI
FABRICAVERVMT ME ANO 1607 .

Tiene otras inseripciones mayores en letras bien
abultadas; psro serd preciso subir i leerlas.

Entre diez y once dela noche del 1.° de Abril de
1779, nochedel Jueves Santo, se incendi6 el temploy
todo lo que no era de piedra fué reducido 4 cenizas.
Al imperio de las rugientes llamas venian los sillares
de la fachada sobre el pavimiento con estruendo des-
garrador. Cada grieta era un cr &ter horrible por don-
de los voleanes amenazaban destruir toda la hermo-
sa y antigua fabrica, con aquel portico celebrado en
que tantas veces sé habia reunido patriarcalmente el
Concejo para tratar de los pablicos asuntosd la ma-
nera que las juntas del pais vascongado se juntan so
el antigno roble de Guernica; aquel pértico cuyos es-
calones habia subido antes y despues de su triunfola
heroina Corufesa Maria Pira, feligresa que era de
esla misma parroquia; aquel pdrtico, en fin, por don-
de entraron como 4 iglesia principal de la ciudad &
dar gracias & Dios, terminado su viage, los Reyes,
los Principes, los Adelantados mayores de (Galicia,
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sus Ricos-Homes, sus Gobernadores y Capitanes ge-
nerales y los Arzobispos compostelanos que visitaban
la Coruba que un tiempo fué plaza de su fendal se-
forio.

Bien ¢ mal se repararon despues las fristes rainas
del memorable templo. Se dotdde nuevas y hermosas
imagenes y altares, en cuyo ornato interior so ha
distinguido mucho en nuestros dias el Sr. Alvariiio
Rector celoso de esta parroquia y hoy candnigo de
la S. A. M. de Compostela. Tambien se hizonotable
en su culto el Sr. Landeira susucesor ecénomo, en
cuya Jaudable obra prosigue el propietario Sr. La-
_harta.

Terminaremos hoy este articulo sin haber hecho
aun la deseripeion de un monumento de arquitectura
que llamara siempre la atencion del viagero que se
detiene constantemente respotuoso antelas venerables
reliquias de una arquitectura engendrada por ¢! es-
piritu elevado del cristianismo que dejando, como en
este edificio religioso, las cadenas de la idolataia su-
midas en sus fundamentos; da sus ligeras alas &
nuestra alma para que ascienda en contemplacion al
cielo; guiada por los arcos apuntados de los femplos
y las afiligranadas agujas de las torres del goti-
£iSmo.

Axtonto e pA IGLESIA.

;QUIEN HA EJERCIDO MAS INFLUENCIA EN EL

MUNDO, EL ORADOR, O EL POETA?

Tasis defendida en el Liceo de Pontevedra, en
la temporada de sus tareas de 1858. (1)

POR

DON JOSE LOPEZ DE LA VEGA.

Fstees el método vulgar, pero no serd el
mio: y0. prefiero comenzar por el prineipio;
Ia regularidad de mi plan me priva de toda
digresion como una falti imperdunable, Ba-
fraré, pues, en materfa seguidamente.

Byron. D. Juan. lib. 1.° pdyg. 8.

I.

El Dogtor Don Anfolin Esperon, dignisimo presiden-
te de la seccion de literatura de este Liceo, ha pro-
puesto para tésis de-disencion, el punto que dice:—
«zQuién ha ejercido mas influenciaen el Mundo, el Ora-

(1) Esta tésis ha sido ordenada por el autor des-
pues de seis sesiones, en que siempre hizo uso de la
palabra, teniendo varios contrincantes, entre ellosel
Sr. Esperon, orador de nolables dotes.

dor 6 el poéta?» Yo hubiera hecho mas esplicita la
proposicion, diciendo: ¢Quitn ejerce? en vezde quien
ha ejercido, pues la influencia del poéta y el orador,
si bien tuvo sus épocas de- grande apogéo, que ya
han pasado, tiempos mejores les esperan para influir
en la marcha de la civilizacion, como ya influyen ac-
tualmente; pudiendo decirse, queuno y otro, son los
apdstoles del progreso, ambos procuran espirituali-
zarnos, elevar nuestras aspiraciones al sélio dela Divi-
nidad.. Por eso yo hubiera dicho:—;Quién ejerce en
todos los tiemposmas influencia en el Mundo, el ora-
dor ¢ el poéta? Yasiquedabaplanteada una discusion,
que nos permitiria. hablar del pasado del presente y
del porvenir del poéta, quees lo qus yo voy 4 hacer;
y al efecto, senores, tendré que sermaslatode lo que
quisiera, para que mi defensa no carezea de toda la
verdad historica, de toda la imparcialidad deaprecia-
clon que requieren las cuestiones de filosofia trascen-
dental, para que la luz no quede eclipsada por la obs-
curidad. Res verba sed facta. Reclamo, pues, vues-
tra benévola atencion, y confiado en vuestra indulgen.
cia, voy hacer uso de la palabra: Beatus lingua )
non est, lapsus.

II.

No puede traducirse en ningun, idioma el grito de
sorpresa que lanzé el hombre al poner su planta sobre
una, ticrra humedecida porel aliento de Dios, y viendo
desplegarse ante su atonita mirada los magnificos co.
lores de una yegetacion magestuosa, con todaslas be-
llezas que puede imaginar la mente mas creadora, en
momentos devigorosa inspiracion. Semejante al ecer.
vatillo que ynelve atrdslos pasosparamirarsu sombra
en ¢l argentado cristal de un lago; como la phdica
dongella que se dirige radiante de entusiasmo al lecho
de su madre, para recibiv un dseulo de amor en su
carminea frente, cuando los primeros crepisculos del
astro rey doran la cima de las montafias, asi el hom-
bre lanz6 un grito de admiracion y alegria, al ver las
marayillas del mundo. [Oh, de tierra pasar 4 ser imd-
gen de Dios....! jGémo no habia de cantar, aunque
no comprendiese la sabiduria infinifa?

Il Omnipotente, desde su excelso trono, contem-
plaba el resultado portentoso del Fiaf luz del Génesis;
y escuchd agradecido el primer himno de alabanza
que el hombre le dirigia, himno que, ensalzando al sol,
4 1a luna, & las flores, 4 los mansos arroyuelos, pre-
ludiaba el cantolirico de las futurasgeneraciones, can -
to que, como el aroma de la mandragora y el cina-
momo, como el plicido murmullo de tranquilo lago,
labraba los primeros caractéres dela poesia, que es el
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lenguage de los dioses, la lengua de los dngeles que
festejan & Dios en'el eielo.

Y qué otra cosa pudiera ensalzar el armonioso con-
cierto del mundo, la belleza de la ereacion, mas que
ese lenguage todo armenia, todo sentimiento, lodo
grandeza, y hermosura?

Por eso nuesiro primer padre, el primer poéta de
la lierea, tuvo antes de pecar, un alma sencilla, tierna,
compasiva y lena de piedad; y & pesar de sw culpa,
transmitio estas cualidades & los poétas, y poreso los
poétas pugnan por el espiritualismo, por eso tienen
ese (esasimiento de las eosasde la tierra, por la espe-
ranza de ganar el cielo; por eso reeitan con fuego y
sonoridad los candores de la inoceneia, los diferentes
afectos del corazon, el compasivo enternecimiento hi-
cia las miserias del destino...

Por eso los poétas escriben eon ldgrimas.

Por eso inspiran la piedad, la mas bella de todas
lag simpatias.

Por eso: estin empapndos en el calto de la provi-
dencia.

Lo mismo hablan del eielo como de la tiarea.

Hacen comprender & los hombres los misterios del
cios, de la luz; ponen el nombre supremo hasta en
las boeas inanimadas.

Y son afables y caritativos, lloran con el que llora,
& todos los hombres llaman hermanos, por que no re-
conocen mas Senor que Dios, ni mas nobleza que el
talento v 1a virfud.

Y el que tiene ese don, habla cuande canta, como
orador, y como poéta canta cuando habla. Por eso
dice Cormenin, refiriéndose al dulee Lamartine:—«Y
no es solamente su yoz que canta, sind su alma que
suspira ¥ habla 4 mi alma, que vibra con ella, que
haee vibrav todo mi ser, y que me inunda consu ter-
nura y con su llanto; es su maditacionla que mearre-
hata en sus alas flagrantes 4 las regiones de la eter—
nidad, de lamuerts, delespacio, del pensamiento, don-
de jamés haya yo penetrado, y la que me descubrey
ensefia luminosas verdades metafisicas con su l2ngua-
ge florido, sensible ¢ inaudito.»

Me complazeo, sefiores, en repetir estas palabras
del insigne Timon, por que son el mas solemng men-
tis contra los que dicen (que el sublims autor delosGi-
rondinos, esun espirvitu frivolo; anadiendo, que, co-
mo poétano sirve mas que para cantar endechas de
amor 4 las aldeanasde Chaatilly... Mr. de Lamartine,
dice Timonen ofra parte, tiens una imaginacion acti-
va y feliz; memoria extensa, flexible y [resca, que re-
tiens y reproducatodolo que deposila en ella, ysigus
sin extraviarse elestilo de mil vuellas yrevuellas...,»
Pero el tierno poéta noes orador deluno, dos, elc.;

1o _conoce el lenguaje del positivismo; noes argumen-
tador impertérrito; no es orador que tose, escupe, es-
tornuda, y se presenta repulido y.predominante; ne
saborea lo que diee, porque no conoce' el cileulo..
jAh! el poéla voela como el rayo. ;Qué culpa tiencel
poéta, de que los oyentes sean hombres de hierro, y
digan queseecha & volar con sus alas de cisne 4 cien
legnas de la cuestion...?

IiK.

La historia de la antigitedad es un poema.

El Génesis de Moisés y los Vedasde losindios, son
el alfabeto de la naturaleza, el lenguaje articuladode
la creacion, el clarisimo espejo donde co reflejan los
primeros albores de la poesia, laestrella que ilumina
la senda de los que pretenden fijar un punto eierto 4
frabajos historicos, para enriquecer ¢l mundo de la
ciencia, con nuevas joyas del ingenio.

Las notas de esascomposiciones, son graves, cre-
yentes y proféticas: novereis alliningun ribete de te-
mor, de eseepticismo. Porque el lenguaje de la ver-
dad, como esel primer elemento civilizador y huma-
nitario, reune los mil rayosdeluz dispersos en es-
te suelo: es vivo, apasionado, militante, lenguaje de
propaganda. Por esolos apostoles de laverdad, quieren
qued cada produceion que salga de sumente, el bien
de los pueblos seeleve un poeo en los limites del hori-
zonte, hasta que al fin laverdad absoluta, el comple-
mento de todas las perfecciones, laveina de todas Ias
delicias, brille en 1o alto del firmamento radiante de
gloria y esplendor.

La verdad vuela, sefiores, yes la poesia quien le
dé esauncionfascinadora, queblandamentese insinaa
en todos los corazones.

Toda la ciencia de las sociedades nacientes, esla
simbolizada en la poesia.

Ya sabeis que la tierra de nuestros primeros pa-
dres era fértil y abundosa.

A nuestros primeros padresno lesturbaban suefios
fantésticos de ambicion.

Su encanto era admirarlas verdes hojasds umbro-
sas arboledas humedecidas por el rocio.

Su encanto era alabar & Dios con himnos de embria-
gadora poasia.

Fra aquella una época de creencias, de imigenes,
deintuicion.

No vivia el hombreentre sus hermanos renegando
de la existencia, exclamando con amargado acent o,
como el ilustre cantivo de Santa Pelagia:—« Dios
mio! jquién habia de decirme que yo habia de llorar
de ser hombre!»
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Dicen algunos que esas creencias engendraron el
politeismo.

Pero es una cosa poco estudiada todavia.

La manfa de impugnar cuanto no est4 aprobado
por una rigorosa censura, lleva & muchosal absurdo
y al ridieulo.

Iv.

He dicho que toda la cienciade las primeras socie-
dades, estaba simbolizada enla poesia.

Fsa poesia tenia la forma deda Eglogay el Idilio.
Aquellassociedades se desarrollaron bajo la tutela del
patrigreado, bajo las leyes de la fradicion.

Pero no les basta viviry crecer, satisfacer sus nece-
sidades fisicas, comer, beber...

La gran sentericia de Lamennais:—«Elhombre no
nacit para comer y beber, sino para el amor y la in-
teligencia, » dirlase que habia sido formulada per los
hombres de aquellos sencillos tiempos.

Ellos ven lueir en el firmamento nubes esplendoro-
sas; oyen el murmullo de eristalinas fuentes y el dul-
ce gorgéodearpadasavecillas enlafloridaenramada...

No maldicen, no aborrecen. ..

{Oh! Dios nos ha tendido su mano en medio de la
miseria, vy nos ha dicho:—«Cobijaos bajo el abrigo de
vuestra obra y comed; pero no maldigais.» Nuestra
vida no seria una cenlinua prueba de amarguras, si
comprendiéramos foda la importancia de estas subli-
mes palabras del Salvador.

Aquellos homhres sorprenden 4 las plantas en el
santuario de su germinacion, miden el movimiento
de los astros: analizan; y héaqui el origen de la cien-
cia. Creen, y por eso aprenden. La naturaleza s pi-
lida y tronchada flor para el que duda. ;Qué seria de
la humanidad si hubiera permanecidoatonita, estati-
ca, ante la contemplacion de los. infinitos fendmenos
del mundo fisico y moral?

Y aun hay quien llama visiongrios dlos que se ele-
van & desentranar la nocion de la causa que los en-
gendra, de la ley que los domina!

Y aun hay quien llamadeliranies & los hombres de
ciencia y de virtud, por que no profesan la dostrina
del dejad pasar!

10h! seria preciso para poderse somater &lasexigen
cias delos partidavios del obscuranfism, renegar de
si mismo, del yo, dela contiencia, dal ovigen divino.

La Religion, Libartad, Gloria, Ciencia, enfin, todos
10s puros transportes del corazon, euanto las profun-

das intuiciones del Ganio, sa abrillantan con el ento-
siasmo, y el entusinsmo prodica la poesia.

Las impresiones emanan del mundo exterior.

Pues bien; nuestros primerospadres, que vivian en

dulce fraternidad, no podian menos de amar con vivo
fervor & la Divinidad, elevindose en el apogéo de su
culto 4 lasregiones del sentimentalismoydela poesia.

{Cudn grande era aquella pasion, aguel arrobamien-
to, sin mas creencias que la uncion del sentimiento!

En nuestros tiempos, y eso que tenemos un culto
revelado, no hay muchos hombres que puedan com-
pararse & los de aquellas edades de puro espiritualis-
mo. Sabemos que las puertasdel cielo no estan abier-
tas, quepor eso se nos dice que las poseeremos (Pul-
sale, et aperietur vobis. Luc. XX,9,)y que se nos
oird; pero nosotros vivimos fascinados con las quime-
ras del mundoe, y nuestrocardcter mudable nos arras-
tra & toda clase de iniquidades: solo Dios no se pue-
de mudar. Eqo Deus, et non mulor,

Nosotros tenemos la ventaja de ser los depositarios
de la ciencia sagrada, de haber conocido # Dios hu-
manado, pero no sabemos agradar al que podria ha-
cer feliz nuestra existencia: 1a oracion, (que es pura
poesia, formula sacramental = de las almas sensibles,
para. pedir favores al Sefior, tiene en el cristiano el
atractivo del misticismo religioso, y por eso el poéla
ensalza la oracion y la preconiza con nolas creyentes
y proftticas, recordando que-el pueblo de Dios conse-
guia victorias sobre sus enemigos, & fuerza de tanlo
orar con fervor y confilanza. Pugnantibus mannum
exlensio imnumerabilium copiarum instereral ora-
tionis operat tropheierigens.

‘.’

Mas ensenanza comprenden los dieziy ocho poemas
indios llamados puranas, las composiciones épicas, el
Maha Bharaba. del poéta Vyasa, el Ramanayade Val-
miki, que muchas obras de sibios de hoy dia, verda-
deros codigos de sangre, que sujetan la razon, el pen-
samiento, la individualidad, el'yo, en nombre de la
conveniencia, al servilismo del esclavo, y por conse-
cuencia, matan la possia del senfimiento, la wncion
de 1a libertad, con su atmoésfera letirgica y glacial.

La possiz es el dngel custodio de la humanidad.

Es Ta hija predilecta de la imaginacion y del senti-
miento, madre universal de la armonia, de la belleza.

Pinta los hechos historieas con los mas brillantes
coloridos, y por eso & sus encantos debe su primera,
civilizacion ¢l género: humano, su enltura, sus leyes.

Homero, ese eigante de los tiempos herdicos; ese
lombre sobrehumano, desconocido y perseguido, de
quien algunos sabios han dudadp, diciendo que sus
poemas son rapsodias 6 fragmentos de poesia, hilva-
nados y rewnidis por cierfos rapsodistas, canfores
ambulantes que recorrianla Grecia y ek Asia, impro-

et



—296—

visando cantos populares; Homero, que tiene mas po-
litica~préactica en unode sus cantos, que todas las cons
tituciones europeas, desde Luis XIV hasta Narvaez,
resume en si toda una época, toda una generacion,
es el alfabeto vivo de unlenguage de luzy de verdad,
primera chispa dela éivilizacion romana, destello Tu-
minoso de la eultura de los tiempos caballerescos; lec-
cion perenne de senlimiento, de verdad, de enterne-
cimiento y aceion.

Al lado de Homero estd Moisés, el génio que anun-
it & un pueblo esclavoel dura de su libertad, hablan-
dole de Dios, por que Dios hizo al hombre libre gran-
de y soberanp, 4 suimigen y semejanza, para que
practique la virtud y el trabajo,sin coaccion ni vio-
jencia.... Creavit Dews homwmem ad imaginem suam,
ad imaginem Det ereavit illum.

(Se conlinuard)

MARIA PITA.

Las naos que Felipo i la Inglaterra

Mandd 1'1:1:-:1qlm millar la-frente altiva,

De ladura Isabel, Ia hispana tierra

Yano las vera mas. La muerte esquiva

Feroz las acabd. La mar sn pesn

No pudo resistir: los elementos

Rota encontraron la cadena brava

Queal asiento de Dios los sujetaba,

\ ellos potentes, sin igual se vieron

Y la armada de Espafia destruyeron.
Héla en pedazos por la mar deshecha,

Los mistiles que al mundo

Las banderas triunfantes espafiolas

Mosiraban y 4195 cielos,

De las naciones zelos

Envidia de las olas

Ondeando sin cesar acariciadas

Un tiempo por las brisas del Oceefino’

Tendidas vénse en el salobre insano.

De horrenda tempestad &l brazo herciileo

Cay0 sobre la escuadra. Estaba escrito:

El abismo cerileo....

iNo! ino! gue el cielo solo

Con ella combatia.

Y solo Dios podia

Con sn poder terrible

Contra ella combalir; era IXVENCIBLE,
De Maria Stuard la sangre régia

Y 4 masde rdgia, santa

Ya queda por vengar, que derramada

Humeéa en el cadalso, y la cuchilla

Acaricia Isabelyque enella brilla

Esa sangre adonada,

1sabel, & quientplugo

Un reino mas temer yser verdugo

Por cefir de aquel reino la corona.

Y ensefia ¢ual verdugo 4 la Inglaterra

Esa noble cabeza ensangrentada.:

Y alli la muestea en jiubilo

Y al catdlico aterra,

Feroz consu semblante

La reina protestante

Mas altanera cuanlo mas sagrada

Es la cabeza que tajé su espada.
De Lutero el espiritu cundiendo

Ya no habrd cn la Flandes quien lo enfrene

Ni enel mundo rebelde 4 la ley santa:

Que los mares eatdlicas banderas

No lienen que oponer al negro intento

‘Del soberbio sajon desvanecido

Viendo al coloso herido

A rerieo de Espaifia

A quien en honda sana

Jurira su exterminio

A quien solo Dios pude

En sn eternal desinio

Su profundo misterio

Ll limite fijar del gran dominio

Cual al Oceedno su extendido imperio.
Las playas espafiolas

Quedaron indefensas y sus puertos

Hélos todos abiertos

Y en lugar de sus naves

Las agoreras aves

Reciben y caddveres que arrojan

Las irritadas olas:

iSon los soldados yertos

Que en Gravelinas, S. Quintin, Lepanto,

En todas las batlallas

Fueron terrory espanto )

De infieles y enemigos que vencieron

Y & prision 4 sus reyes somelieron!
Era un dia de Mayo el de las flores

Del zéfiro snave y regalado

Que al soplo de sus candidos amores

En el monte y el prado

Los jazmines se entreabren y las rosas

Y liernos, y amorosas

Remilen al ambiente

En ondas olorosas

Perfumes y delicia

Que vagan dulcemente

En alas de la brisa de los mares

De la amante Galicia

Y todo aqui es quietud, paz y ternura;

Cuando Isabel, la Reina prolesiante,

Turbando esa ventura,

Sin declarar la guerra,

Arroji sus legiones 4 esta tierra

Y profand la impia

El tierno sanluario

De la Vircex Mania

Y holld la Hostia Santa en el sagrario.

Y [uezo vomitaron las colinas,

Y lifiéronse en saagre '

Las ondas cristalinas

Del brizantino seno

Y de horvor el Allintico fué lleno.

La reina de eslos mares
La llave de Galicia
La fuerte y bella gue en el mar avanza
Con su encanlada Torre del gran Hércules
La inmensa lonlananza
Fn silenciosa noche iluminando
Como el astro del cielo
En el espacio de los altos orbes,
La Coruiia sin par jay! la Coruiia
La del Monarca joya mas preciada,
Héla alli, desarmada
Alrudo y fiero alague
De Noris y del Drake
El corsario terror del mar de América
De Gades y Gascunia.
Héla sitiada ya por mar y tierra
Por herélicas huestes. Incendiados
Sus venerandos templos. Reducida
Al ultimo econfin. De muerte herida
Préosima 4 sucumbir. Los viejos murps
Postrados en la tierra. Solo hay pechos
De hidalgos coruiieses
Que & nombre desu ley, su rey, su tierra
Las bombas y las lanzas enemigas




En esa cruda guerra
Devuelyen al contrario campamento
Asombrando & dos mundos su ardimiento.
ilnteépido Troncoso, Leon y Ponce!
Regidor Meirdnes!
Ol nobles capitanes
Que al Orden estuvisteis
Del Marques de Cerralbo
Con Mizuez, Luna y afamado Robles
Y en la batalla fuisteis
Con Lobo el arrojade!
iMonroy elfiel v entrambos Carvajales
De honor y.de bravura el gran dechado!
iGeneracion altiva de leales
De los héroes venida
Que la Reina Catdlica & su seno
Cri6 bajo aauel manto esplendorosc!
i0h Rocamonde e! bueno
Valiente y generoso,
Dizno amor de Maria la heroina!
iOh popular Montolo,
Varelas y Manrique!
iMansalve! ;Herrera! .. gue potente digque
A las fuerzas diez veces superiores
Habels sido de aquellos invasores...
iinmensa es voestra gloria!
Calle el poeta y cuéntelo la historia.
Mas ya la fuerza humana se aniquila.
jTantos dias infaustos de pelea!
Sin pan, sin esperanzaque se apila
El horror sebre horror en la jornada.
iY guerrera mesnada
be Altamira, de Lémus y de Castro
Fendales sefiorios
Ni el de Bantiago arvzobispal guerrero,
Acorren de la plaza & la defensa!
iNi socorro del rey en lontananza
Alienta del sitiado la esperanza!l
Mas no importa, por Dios, mayor hazaia
Es la tuya, Corufa, en las de Espaia;
Sola tu en la jornada y ardimiento,
Solo tuyo serdel vencimienlo:
El fuerte San Anton yva derribado
El volean de las minas sube al cielo
Torreones en escombros por el suelo
El imperial escudo destrozado.
Fuego en la mar y lierra
Yomitando tonanles 10§ caiiones
De la odiada Inglaterra...
iTuexterminio, cindad, jurado ticne
Fsa veina cruel y despiadada
A quien su propia sangre no contiene!
Y hundida quiere vertu fortaleza
Cual de Maria la real cabeza.
Santo Tomds, el templo, el mar airado
Arrojan sobre Lf rayos y muerie.
iAl asalto! jalasalto! que cs tu suerte
_ Polvo y ceniza que ol espacio asombra.
Blanca paloma por el mar tendida,
Ni de ti, joh Corufia! habra una sombra;
El dngel de la muerte ya la valla
Traspasa en el combate. De batalla
La muelz horrible por el alto roeda.
Ciérnese la vicloria
Sobre Ndris y el Drake en sangre lintos
Y en caminos distintos
Sus falanges marcharon
La Puerta de los Ares ya tocaron
La bretona bandera desplezada
Y espacio ya tomaron
Ante la franea brecha de suo entrada.
Cuerpo i cuerpo enemigos y espafoles
(lombaten sin cesar: terribles olas
Del Orzan son las filasanglicanas
Y alli cual ellas vienen
Las primeras que avanzan se deshacen
Y un punto se detiensn;
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Mas pronto se levanlan y rchacen
Y & impulso del furor que las alienta
En deshecha tormenta
La ribera traspasan
Y enlre su blanca espuma
Y cenicienla bruma
Alli & un tiempo mismo
los hombres y rocas
Sepullan en su abismo.
No hay retaguardia, no; sois temerarios
Capitanes, soldados y mugeres
De la céllica raza no domada
Que ahi moris como buenos.
Los fosos ya estan llenos
De sangre yuestra y rolas vuesiras armas.
Dejad de pelear que el anglicano
Cesando vuestro fuego
Benigno serd luego,
Al entrar proclamando su victoria i
Por las Reales Puerlas !
De par en par abiertas. |
El desaliento cunde que agotadas
Las fuerzas estin ya de los valientes.
iCorudieses! jValor! jAy, que no en vano
Llamistleis 4 la Virgen sin mancilla
La del Rosario Santo
Que al lado del infante de Castilla
Combalié en Lepanto,
Del golfo en las arenas
Sepultando las flotas agarenas!
Maria es en socorro
Del religioso pueblo
Que en el fin de la tierra
El pendon humillé de la Inglaterra.

Héla sobre los aires extendiendo
Su manto celestial 4 la Coruiia,
Héla allf entre guerubes,
De zaliro en las nubes
Y de topacio y oro, cual empuiia !
il estandarte de la eruz, ensefia
De las mayores glorias' @spaiiolas.
e sus ojos divines
Suavisimas luees despidiendo
Que hieren corazones diamattinos
Parten ul corazon de olra Maria [
Y el Ilanlo suspendid en que yacia |
Cnal Lortola que vaga solitaria
Su perdida mitad pidiendo al valle. |
Y al cejar de losnuestros '
En la brecha fatal jay! se presenta
Y i los hombresalienta
Que es la muger constanle y ardorosa
Que en toda la defensa al campamento |
Enlregd sus riguezas generosa.

Ravoes envia de valor en torno
El rostro de Marvia. En lodo el cerco
De la bella Corufia : i
Mas apuesto y gentil no hubo un soldado. '
Pica su mano empuina:
Sll \-'E.':-ﬂ.il' F,‘\i]lll.{i(jl]
Anmenta su hermosura
Que es del cielo destello. i
Las plumas del morrion sobre su cuello |
Ouodean sin descanso. Ensu eintura
La espada de su amor pendiente lleva
De Rocamonde aquel snamor primers [
Memorable guerrero
Que en el silio acabara’ peleando
En batalla fatal de infausto dia
Como bueno y cumplido caballero
Y alférez de la nuestra infanteria,

De la sangre de Noris un valiente [
Segnido de los tercios triunfadores
El pendon por la reina de Inglaterra
Viene & clavar con la una mano osada
En las rotas almenas




Y avezado & las bélicas faenas

Esparciendo la muerte con la diestra,

No hay hombre gue resista

Su espada nisu vista

Feroz como el leon en su bravura.

Maria alli le espera

Y al inglés la bandera

De la mano arrebata

Y asestando certera.

Su golpe 4 un punto fijo

A sus plantas exdnime lo deja.

«isus! y jAdelante Coruiiesest» dijo

La inmortal heroina,

«Maria del Rosario y Dios su hijo

»Nos mandan el socorro suspirado.

»jSantiagol icierra Espaiia!

»Y perezca el malvado

»Que en su impiedad y safia

»El templo de Marfa ha profanado»
Y repuestos los pechos coruileses

Siguen 4 la heroina

Foegoy matanza por doquier llevando.

Su ejemplo los inclina,

Del cielo es su ascendiente.

Y 4 suarengar ardiente

Y & golpes de su picay desu espada

Y al grito de vicloria

La enemiga gente

Prontinciase aterrada

En pénico cruel: sus restos huyen

Perseguidos al puerto

Sin {é su vigor yerlo,

Y anclas levando, l4grimas vertiendo

Los vi6 al Occedno

Al cielo maldiciendo ]

La perdida campafia y @ esta lierra

Que rasgd sa pendon 4 la Inglaterra.

{Oh Ymrcex peu Rosario! La Corufia
Aquel solemne voto
Renueva en cada unaio
Que hiciera cuando el nolo
Se unid para su dafio
Al incendiosacrilego y la guerra
Que este puehlo asolaba
Y ardiente le aclamaba
Su Madre, su Socorro, su Patrona.
jOh tabla del naufragio
Del contrito marino!
1Béalsamo de consuelo regalado
Del triste peregrino
En el lloroso valle desterrado!
iSocorro en el peligro cual el dia
Eo que este puehblo en el asedio ardia!
1Sacorro en el lerror cuando la peste
De victimas sembraba nuestras calles
Y el alma desolada
Bused y no vid nada
Fuera de ti, Maria, Reina nugstra!
Exliende d nos tu diestra.
S¢ nuestra proleclora
Estrella de la Aurora
Y hasta el fin de los siglos, 8¢ constante
Patrona de tu pueblo la Corufia,
Aviva nuestra fé, danos aliento
Luz y sabiduria
Para vencer la negra apostasia
Que pretende sumir en lo profundo
Con palabras de amor al triste mundo.

Y tu, Maria Pira, la heroina.
A euyo medio el teiunfo se ha alcanzado
Recibe con agrado
En las dulces moradas de tu gloria
De ternura v de amor la fiel memoria
De un pueblo que le ama,
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Y en su agradecimiento

Mientras que no levanta

La ciudad en tu honor un monumento
Con tu imfgen hermosa y tus blasones,
Del poeta que te canta

Y el pueblo que te admira

Monumento serdn los corazones.

ANTONIO DE LA TGLESIA.

D. ISIDORO ARAUJO DE LIRA.

_ Justamente asociados al sentimiento que
inspiro 4 nuestro apreciable colega, la Irus-
TrACION DE 1A CoruNa su articulo editorial
del 11 de Junio, sobre la desgraciada muerte
de D. Isidoro Araujo de Lira, de un eseri-
tor hijo de este suelo, que segun expresion
de D. F. J. de la Cruz, de Matanzas, pudo
con justicia llamarse el rey de los periodis-
tas de Cuba, transcribimos & continuacion
todo el contenido de aquel edilorial, donde
a grandes rasgos se da noticia de taninfaus-
to suceso y se apunta Ja biografia del eseri-
tor que servird de mucho mientras no po-
seemos otra mas detallada del hombre dig-
no de tener asiento en el gran libro de la
posteridad, asi como suplicamos al cielo ha-
ya admitido aquella alma noble en ¢l des-
canso de los justos.

Y con este motivo, volvemos & pedir
4 nuestra amada patria Galicia, lo que 4 la
muerte de nuestro poeta ALsrrro Camivo le
pediamos: la ereccion de un monumento, la
adquisicion de un nicho, ¢ de una vara dis-
tinguida de tierra donde depositar aqui las
cenizas de todos los hijos de (alicia que
han sobresalido por su génio. Pocas obras
elevarian tanto nuestro nombre como ese
tributo sencillisimo 4 la inteligencia, sin la
cual, en vano son todas las aspiraciones de
nuestro presente y porvenir. Pocas pruebas
dariamos mejores de la cultura de nuestraci-
vilizacion.

Hé aqui el articulo de la ILustracion pE 1.4
Corufa:

Tomamos hoy la pluma, poseidos de la mas viva
emoeion.

El gaso no es para menos. :

Los periddicos y correspondencias particulares de
la Habana, que tenemos & la vista, nos anuncian el
prematuro fillecimiento del Sr. D. Isidoro Araujo
de Lira, director y propietario del Diario de la Ma-
rena, acreditado periddico de la capital de la isla de
Cuba, acapcido el 7 de Mayo.

Pareca que un destino fanesto vé& segando la flor de
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la juventud gallega, que confé y entusiasmo se dedi-
ca al cnltivo de las letras,

De hoy mas, hay que agregar un nuevo nombre
4 la lista que de ano en ano viene aumentdndose im-
placablemente, y, lo que es peor, registrando muer-
tes de hijos de Galicia cuando estos, en la lozania de
la edad y del talento, mas 6pimos frutos ofrecer po-
dian & la madre patria.

Y 1o solo la prensa americana exhala ayes de do-
lor, vistiendo sus columnas deluto, no; la prensa de
Madrid, apreciando en lo que realmente valia el mé-
rito del Sr. Araujo de Lira, se adhiere al sentimien-
to de cubanos y gallegos, y d4 4 luz necrologias.

Una nos frae nuestro entendido colegade la corte,
la Crénica de Ambos' Mundos, que seguidamente va-
mos & extractar, 4 findeque nueslros lectores tengan
una idea de quién era y qué era el publicista arreba-
tado de este valle de ligrimas, llamado tierra, por el
helado soplode la muerte.

Nues(ro distinguido paisano habianacido en Vigo,
y en Galicia paso sus primeros anos, dedicado al es-
tudio, con objeto de seguir la carrera eclesidstica.

La guerra civil y la revolucion, que se ensanaron
sobre la infeliz Espana como dos buitres hambrientos
sobre una bandada de palomas, distrajeron al Sr.
Araujo de Lira del proposito que habia formado, y,
en tal caso, emigré voluntariamente 4 la Perla de las
Aunfillas, arribando y estableciéndose en la populosa
¢ industriosa Habana.

Corrian los afios de 40041, y el emigrante vigués
era muy joven.

Didse & conocer, en aquella fecha en elacreditado
periodico llamado  El Noticioso y Lucero, empezando
en ¢l sus elueubraciones literarias con un folletin que
lleg6 4 interesar 4 todos, titulado: Ana Mir; anagra-
ma que se concibe desde luego,

Mas el joven Lira no eonsigni6é por esto mas que
una reputacion favorable, pero sin resultados posi-
tivos.

Pocos meses despues se encargd de la educacionde
1os niftos de la sefioracondesa de Lombillo, cuyo ma-
gisterio desempend & satisfaccion de fan respetable
familia.

Empero, no era este el circulo en que debian gi-
rar la inteligenciay laactividad natural delSr. Araujo
de Lira.

Entonces, y ansiosos de dar espansion & sus bue-
nas ideas, cre6, en union de otras personas respeta-
bles, el per ibdico Diario de la Marina, consagrado
exclusivamente 4 ladefensa de los intereses dr‘l co-
mercio, y & representar en aquella gran Antilla los
legilimos intereses de la metrdpoli.

El comercio de la Habana, de la isla toda, prote-
gid de una manera directa omprecatan loable; asique,
el Diario de la Marina llegd 4 ser, tiempo andado,
uno de los mejores periddicos de Ultramar y el que
mayores gastos tiene.

Aquifuédonde el joven escritor comenzd & demos-
trar las bellas prendas que le distinguian.

(lenlinela avanzado de los intereses comerciales de
un pais cuya yverdadera fisonomia es puramente mer-
cantil; correspondid dignamente dla confianza de los

capitalistas de la isla manifestindose siemprecomo el
mejor intérprete de sussagrados intereses.

Vinieron después  dias de prueba.

Regia los deslinos de la isla, como capitangeneral
de ella, el Exemo, Sr. D. Federico Roneali, cuando
fué invadida la villa de Cérdenas por 500 fiilibusteros
de los Estados-Unidos, al mando del desdichado ex-
general espanol D. Narciso Lopez.

En aquellos diasviose constantemente y 4 todas ho-
ras al Sr. Araujo de Liria excitando el patriotismo de
los peninsulares, para rechazar con la fuerza tan ini-
cua invasion.

Mas tarde acontecit la segunda invasion de Lopez,
y el general Concha armd & todos los honrados veci-
nos de la Habana, formando brillantes batallones en
cuya plana mayor obtuvo un puesto distinguido el Se-
nior Araujo de Lira.

Pasadas estas cireunstancias, eontinud el malogra-
do director del Diario dela Marina prestando servi-
cios inmensos al gobierno al comercio y & la indus-
tria del pais.

Excusaremos anadir que nuestro ilustrado paisano,
merced 4 su laboriosidad, 4sutalento, y &la franque-
zay lealtad de su cardnter, habia logradocaptarsenu-
merosisimas simpatias, y el aprecio de las mas respe-
tables personas de la isla y de la metrépoli.

Mas de veinte afios hacia que, campeon de los in-
tereses deislenios y peninsulares, combatiacon bueras
y bien templadas armasen laarena periodistica, alean-
zando por premio de sus afanes y desvelos una fortu-
na regular.

Oigan, oigan ahora nuestroslectores la deseripeion
del entierro del Sr. Aranjo de Lira, publicada en las
columnas de un periédico del Nuevo-Mundo:

alisy fanebre eeremonia, mas bien que laexpresion
delrespeto delos que al difunto amaban, 6 trataron,
ha sido un testimonio elocuente de general dolor. A
las euatro y media de la tarde, la casa mortuoria era
pequeiia para centener el inmenso niimero de perso-
nas de todas las clases mas respetables de nuestra so-
cledad, que 4 ella se agolpaban. Fuera de ella, una
verdadera multitud que ocupaba la calle 'y las venta-
nas y azoteas de los edificios inmediatos, manifestaba,
con su presenciael vivisimo interés queelactoqueiba
4 celebrarse le inspiraba.—Aquella muchedumbre sp
puso en movimiento cuando el eaddver embalsamado,
precedido de la eruz parroquial, sostenido por varios
de los operarios que lanlas veces estamparon en el pa-
pel las ideas del que generosamente recompensaba
sus trabajos, y rodeadn delosdirectoresde la Prensa,
del MoroMuza, dela Gacela y de un eseritor cono-
cido por sus amenas producciones, D. Teodoro Guer-
rero, que llevaban las borlas del ataud en represen-
tacion de la prensa periGdica y de las letras. de esta
capital, fué conducido 4la iglesia de Monserrate, don-
de un numeroso clero entond el oficio de los difuntos
porel almadel que acababa de abandonar su vesti-
dura terrestre para comparecer ante su Criador. Con-
cluida la religiosa ceremonia, al fanebre taiiidode las
campanas, y mientras resonaban aun en cl sagrado
recinto, colgado de negro, los Gltimos cdnticos de
los mlmqtlos del altar, el féretro fué colocado en up
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suntuoso carro tivado por euatro ¢ aballos enlutados }
tomando la direccion del cementario senel ral la ¢
liva, en que figuraban el coche del fixomo. 8
pmu general con uno ‘de los sefiores ayudantes
de campode S. E., y otros muchisimos carruajes
ocupados ‘por ‘varids de los' mas altos funtiona-
rios de la adminis! i{"”lln e las GOTPOra-
ciones, respetables miembros del comereio, indivi-
duos de' todas profesiones'y euantos, en fin, enlti-
van losramos del saber humano en nuesiea capital.

Antes de llegar al cgmenterio el cadiver fud depo-
sitado por breves momentos en la capilla'de 1o Redl
Casa de Beneficencia, donde le cantaron wn responso
los huérfanos de:aquel filantropico asilo;  cersmonia
que se repitié en la capilla del cementerio por los sa-
cerdotes'd quienes de anfemane habiasido encomen-
dada. Desde alli el cadaver fué trastadado alnicho en
que actualmente reposa. El (ue con tanta decision
trabaj6 durante su vida en pré de sus semejante, ha
sido’ honrado por ellos despues de su mnerte. La
consideracion de estos y su respeto le. han acompa-
fiado hasta su altima morada.—jDsscanse en ella en
pazln

Ademas da la anterior deseripoion, permitannos
nuestros lectores que copiemos los siguisules pirra~
fos de otros periddicos de la Habana yda Matanzas,
como expresion del unfinima sentimiento gque el fin
del senor. Araujo de Lira inspir 4 las elases todas de
la sociedad.

Dice La Prensa:

opfieg
[ S

«No hay memoria en la Habana de unacongurren-
cia mas numerosa, de un cortejo mas esplénlido.
Autoridades, titulos da Castilla, empleados’ piblicos,
ham"p.xerr:s, comerciantes, literatosy periodistas, to-
das [as clases estaban numerosaments representadas.
El Exemo. senor capitan general envid 4 uno de sns
ayudantes de campo.

Desda la casa mortuoria hasta T iglesia de Mon-
serrata el eadaver fué en hombros, llevando los cor-
dones los divectpreside los periddicos Gacela, Morp
Muza y Prensa, y el conocido literato D. Teodoro
Guerrero. Linlos alrededores del citado templo y den-
tro de él, un numeroso pueblo, tomaba parle en el
sentimiento general, eon profundo silencio. Sa cants
el oficio (e thuulm Y, concluido, un cordon de car-
ruajes, que bien pasaria de trescipntos, siguid al so-
berbio carro [anebre, de terciopelo negro hordado de
oro, tirado por cuatro caballos enlulados.»

Léese en la Revista militar:

«Cnando del seno de la sociedad desaparecen pro-
maturamente los hombras que por sus talentos, por
sus virtudes y su posicion influian de un modo bene-
ficioso en fodo lo que se enconlraba en la esfera de
su accion, justo, natuval es dar espansion al senli-
miento que tal aconlecimiento causa,

Nosotros, puss, al expresar el nuestro por el falle-
cimiento de D. Isidoro Araujo de Liva, director del
Diario de la Marina, al propio tiempo que obramos
impulsados por nuestra pena, no hacemos mas qie
unirnos ‘al general sentimiento que dicho-suceso ha
causado & todas las personas que cual nosolros reco-

nocian en dicho sefor un slaro talento, variada ins-
truceion, acendrado patriotismo, y dedicido empeno
de ntitizar lan recomendables prendas en beneficio del
pais en que-acaha de falleeer.n

La Awrora del Yumuri se expresa, asi:

«Profunilamente afsctados conifan lamentablp acon -
tesimiento, damos el debido tributo.al que fué! nues-
tro ilustrado eolega, participando su frtln(‘l"iILliCll[O i
nugstros lectores, y' lamentando su pérdida; pues, al
paride ofras dotes, Lira, 4 fuerzadla trabajo; laborio-
sidad. y-talento, se habia conquistado una brillante
posicion en la »u.‘u'[lul ¢ inmeénso namero de ami-
gos.entre lasclases mas |Ihlu1~'|ml¢~ (ue sabian apre-
ciarle'como hombre pibliso y privado. El L periodis~
mo en Caba ha tenido una pérdida: notable, la socie-
dad lameata la de un hombre itil; y su apreciabla fa-
milia en vano réeibs.los eonsuelos de la amistad; por-
que la pérdida es tan irreparable como inesperada,
cuando estaba en ln mas bella edal ds lu-vida, y dis-
frutando de los encantos de su reciente enlace; tra-
bajando eon sin ignal eonstancia, y atacando con su-
ma fagilidad y prudencia las mas importantes cueslio-
nes que se suseitaban en este rico floron de la eoro-
na de’ Gastilla.»

Por conclusion,
de Malanzas, habla
publieista:

«En el Sr. Araujo de Lira veiamos uno de los pri-
maros periodistas del pais, y en lodas partes lnnlm
lucir sus dotes de escritor castizo, de ticlica perio-
distica, de una inteligencia rara en tan espinosa car-
reva.

Proverbiales eran la energia, la actividad, la pro-
fundidad, la dignidad 'del hombra que, puesto al fren-
te de una empresa como la del Diario dela Marina,
acaba de bajar al sepulero amado da todos; puesssus
ataqnes eran francos y nobles, y sus ideas sostenidas
con la constancia y deeoro que hacen estimar aun al
adversario. mas: encarnizado.

Il periodismo eubano pierds en el Se. Aranjo de
Lira & uno de l0s miemoros mas dignos, y Cuba uno
de sus escritores consaerados constanlemente & velap
par sus intereses seelales, morales y maleriales, De-
ploramos, ]Ill__ tan prematura pérdida, y conclui-
mos diciendo cue, st algo proclama el gran mérito
del desventurado Lira, es el sentimignto universal
(qua su inesperada, muerte ha causado hasta en aque-
llos qua solo le conoeian ds nombre, aunen los qus
han sido combatidos por él en sus doetrinas y en sus
eserifos.n

Bl Diario de le Marina, por su pavte, viens con
orla de fufo, y dedica sw seegion editorial & - la ma-
moria de su difanto director y redactoren gefe.

Sialgo puade amenguar la pena de los dignos
COMPAros de rédaceion del Sr. Araujo LL LII.’l, es,
sin duda, el qua la Habana entera se asociase al do-
lor dala familia y da losamigos del finado, pnes se-
oun saban nusstros leetores nunea una m wifestacion
pablica mas espontinea ni mas elocuente preseneiola
i':-‘L['l]['. Erl la islw de Cuby; miles de silensiosos espesti
doras, desde el titulo ds Castilla y opulento bandquaro

el Faro del Comerelo, periddico
a en estos téeminosdel malogrado
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hasta el artesano y el moreno, coronaban las azoleas
y se agolpaban 4 las venfanas de la cusas del trinsi-
to, formando ademas apinadas filas & lo largo delo-
da la carrera, y llenando el triste asilo de losque han
dejado de existir,

Tambien el eorresponsal en Matanzas, D. F. J. de
Ia Cruz envia al Diario de o Marieuna carta, que
inserta en dicho periddieo, y en la que lecmos este
parrafo, que es el resamen del sentimiento popular:

«La noticia de la muerte de mi inolvidable amigo
el Sr. D. Isidoro Araujode Lira, ha causado acqui
una, sensacion de profundo dolor. Amigos y aun des-
ronocidos del ya difunto caballero lamentan una des-
gracia que deja un vacio inmensoen el periodismodel
pais.»

Concluiremos aquf el presente arcticulo, en el que
hemos proeurado condensarlor dicho por nuestros
eolegas de aquende y allende el Atlaatico, derraman-
do tambien una lagrima 4 la memoria denuestro des-
graciado hermano, ya que no podemos  colocar una
corona de siemprevivas sobre su tnmba.

Y es que no miramos solamente al Se. Avanjo de
Lira comod uno de los mas distingnidos eseritoresen
(ralicia, sind tambien, & lopar de
tigable promovedor dela susericion parva el farro-
carril del Prineipe ). Alfonso, llevada #/cabo con
extraordinario ¢élo y entusiasmo en la isla de Caba.

La Iuustracion, imitando & sus colegas dela Amé-
rica espanola, exclama hondamente conmoyida:

«jHomor & la memoriadel Se. D. Isidoro A. de Li-
ral jPaz § sus restos y gloria & sualmaln

. CARTAS DEL P. SARMIENTO.

6 de Junio de 1757.

Ilermano Javier: reeibi la'earta, vsea enhorabuena
del contenido de L esquela, gue alfin dute lo que du-
vare hay para papel v tinla. o viotendo la corle vere-
mos por donde resuella v sale” Arias. Estando deso-
cupado eseribiréd 4 Perda.

Manarna eatrod esceibir el pliego 20 sobrelos cami-
nos.

El hadulague de fr. “Millan nos ha metido. en otro
embrollo, como el de Carboentes. A unos dice, ajos,
a4 ofros, cebollas. A mi calabaza; & todos berzngenas
Respondidme segundavez la abadesa, con especiede in-
gquietud, que fe. Millan habia enleado gusinsoen lo de
Trivis y que asi se puso en tos libros yiu. Yel me es-
cribid gne no habia aceplado.

Ahora conecerds que en mies mas.que mstintonatural
la_aversion gue lengo & que entre en lapeligion cosa
mia pues sé que me podeird el alma; v 'gue por lo
mismo de ser cosa mia seré el ohj de las befas.

Verbigracia parn mas abundandia, Ribns,

Remito la respuestadel Abad de  Colanona, embro-
lada. Dice meda gusto en 1o gue e pedipor fr. Tomis;
yoqueen cuanto g Ribay no tlegd la daprlal & Ltiempo,
sinndo asi que Ribas, fr. Tomas y Mera iban en la
e earta que le eserihi. Bid Ribas qua  recibi sn
carta. Que estave eon el Reverendisimo Ly Szuis, v que
me dijo lenia el Priopalo de Léres, vy laconventualidad
de Tewori, paca dos sagatds apalabrados, y los

y esto, como ‘al infa-

nombrd. Afiadid que ya veria, que ya weria. (1) Y
se quejd, que algunos Abades le habian faltado 4 la
palabra.

Lo (ue sé es que esle correo recibi 16 cartas, y entre
ellas la de mi Sra. Dofa Gaspara, para (qne me inte-
rese que el Maestro Muayoralgo venga & Madrid, Hé
visto las aorejas al lobo y es imposible.

El Generalalo de Balboa me ha de podrie ol alma.
Para nada le necesito. Y el modo de conservar |a
auiistad es no acordarme de ¢}, puesd la corta o 4
la larga hardconmigo lo que olros amigos.

Celebro infinito que la anada vaya buena. A Dios.
Madrid, y Julio 6 de 1757.—Tu hermano.—Fr, Marlin

(Enla muargen;) (1) Escrita esta, entrd en mi
celda el Reverendisimo  La  Sante. Dijome que le
habia escrito el Abad de Léres, que le daba & entender
habia puesto los empleos. Dijome escribia al dielio
P. Abad hiciese lugar & Ribas, para que se quedase en
Léres. No sé lo que resullard. Di esto & Ribas, y que
no le puedo responder.

Aleson es: Provisor de Samos. Tiene exenciones totales,
Tiene Paternidad, y extraordinario en mesa mayor.
Nada de esto lograria en otra Providencia. Sentiré que
dé con los huevos en la ceniza.=Hermano Javier.

13.de Julio de 1757.

Hermano Javier: recibi to earta, y ya estoy en el
pliego 25, La letra vimenudilla vy salen & 5 pliegos
por semuna de mafinnas, poes solo de'mafiana eseribo

Veré si pueds emboear la estafa de la peseta: ete.
Si eseribieseen el monie Atlante, diria eso y otrasmil
cosas mas gordas. Pero estd el mundo tal, que mas se
debe pensar en lo que se hd de callar, que en lo que
se hia de eseribip. ;

il escrito se divide en 10 tiulos, y va estoy en el
nona. Asi no sé si Hegardn & 30 pliegos. ‘Lo que mas
siento es. queno halloquien me copia, Doece pliegos
escribi micnfras. uno ime copiaba fres; v aun no. los
acabo,

A Dios. Madrid y Julio 13 de 1737.=Tu hermano y
amigo.=Fr. Martin.

(En la margen): «Sapongo gue llevi el diable todas
cuanlas semillas te remitiy pues lanto silencio guardas
sobré si prendieron 6 no. Esa desidia, y olras del Pii-
blico . de acd me hacen aborrecer el ser racional. Asi
no me vendas listiinas dé nuestros paisanos: que se
allorgaen lodos, ¥ que paguen bien su afeclada satis-
faccion ¥ su inpala aversion 4 todo Dbuoeno.s=Hegp-
muno Javier.

20 de Julio, de 4757,

Heemano Javier; reeibf i carta y maiang, querien-
do Dios, acabard el escrito sobre los Caminos. Y para
que Le salieses con ser Profela, escribi 30 pliegos justos.
Y ya vit en ellos la estafa de'lus Pesetas, ete:

Celebro, que hayas leido los 23 pliegos de la 'Bar-
rilla ele, y me rio de que digas que: pude eseribir
muehomas. De bareilla ninguno b diche tanto, ni tan
selecto. Lo olra enlvd de sorrea, v eso hi sido mucho.
Si yo estuviese en un desierio escribivia dos tomos de
Ia Historia nburel de Galicia. Pero sevia una tonte-
ria garrafal, viendo la aversion de los - Gallegos v
Castellanos 4 esas malerias; y aun el desprecio. '
Dios. Madvid v Julio dia de Sar Miarzarita de
=8. T. M:=Tu hermano y amizo.=Fr. Marlin.
=Mermano Javier.

7 de Julio de 4 THT.

Herw
de la niev:

apz reeibl L carta, v sea enhorabuena
y segun veo' tienes lraza de ser
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abuelo, y y0 Re-tio de las once mil Virgenes. jamés me
hablas de Alonsiiio Benito, y si habla expeditamente
despues de 40 meses; pues 110 sé que of sobre eso. Da-
le el parabien 4 Farruquifia.

Siento la muerle de D. Gaspar Mosqunera; y tambien
el dia 14 de Julio se enterrd D. José Marifio.

Tan lejos de volver yo 4 eseribinii la Abadesa, ni
aun pienso leer sus respuestas. Balboa me remilid la
caria de calabazas, que le respondié: y Silva otra. Las
dos las eché & un lado, sin querer leer, ni aun unale-
tra; pues para perifrasear unas coalabazas no necesito
de Ia reldrica de monjas.

Colmeuero me escribe queatenderd & Barros, como
si fuese su sobrino; y que no le pudo dar cosa por su
edad y falla de experiencia y por haber poco que dar.
Y yo brujuléo, que el dicho Barros serd un tarambollo
de ham ciin.

Dale & Fr. Rosendo la enherabuena de quedarse en
Lévez, y de no ir 4 ver los cualro caballos de Celanova,
al mejor suenio. Que procure no hacer el papel de en-
fermizo y de el, ay que me duele, con flalos elc., como
su prima la difunta.

Por lo qne dices de los que influyeron 4 su soplar
las umas; y por lo que en elio te recaleas, y por el si-
lencio tuyo; y de ellos para mi, he sospechado que ha
llevado la trampa aquella armdniea correspondencia
que habia ahi, cuando yo sali 4 pasear. Me llegard al
alma, que el tal nos acuse de ingratos, pues debemos
todos mostiarle nuestra gratitud. Y sabes que por lo
mismo, nunea le quise desazonar, afedndole la ciega
deferencia 4 su idiota y falso Zampalortas.

He tenido carta este correo del Abad del Poyo, muy
expresiva y de ofertas. Dice que esluvo en tu casa
& refrescar. Avisame si antes fuisle & visilarle, como
era politica. Este correo respondo largo al Saafo Cen-
tiilo choqueyro.

El dia 21 acabé los 30 plicgos, y otro masde una
carta al Conde. Pero no se los puedo remitir porque 5
66 que estdn ocupados en hacerme & remiendos nhna
copin, hace tiempo, me hacen aguardar esperanzas
y mas esperas. Nohallé aun lo que falta de los Atunes:
poco importa, pues para Wi no te pueden servir de
provecho. Los dela Hisloria natural podrian ser ulili-
simos. Y qué sacaremos en limpio de haberlos escrito?

Marin hizo Juez de la Abadia & D. Nicolds el de Per-
ros. Exceplo 3 6 £ 1odos estin contentos con Marin,
alcual no querian para Abad.

Aqui se aparecié una mafiana el regidor de esa villa,
Bustillos. No s¢ 4 que viene. Hace poco que tambien se
me aparecid Gregorifio Bolifias, y dice, & buscar con-
veniencia. Esltoy aturdido del desatino, Yu, ya era
tiempo de que Bahilas asentase. Este correo Luve carla
de su hija, mejor le fuera tener cuidado de su padre,
J0ué ha de hacer en Madrid? Loque le diré serd, que
colla o vieiro para a Boaw Vila, en donde podrd pasar
con poco. Dijome que de ninguno se habia despedido,
sing de ti: Tambien se aparecidé un hijo de Flores,
Y creo que la Boa Vila se ha de trasplantar & Madrid
paru relinarse en la ociosidad.

Adios® Madrid y Julio 27 de 1757.=Tu hermano
¥ amigo.=Ilr. Martin.

(En la mirgen lo quesigne.)

Por aqui pusaron los de! Poyo 4 Cataluiia, Gener,
Frius, el Cillerizo, y el de Hermelo, y todos buenes.

Arredondo es procurador de Barcelona; y Padin ya
esti Gran Prior de Avilo.=Palomo el de la Corufia es
conventual de Mooserrdlico; y su Paternidad Salgado,
Prior mayor de alli.=Hermano Javier.

A FONTE DO PICO-SAGRO.

Fonlina d* homilde traza
en que o pastorino ullan

saltando po-la carpaza,
a beber chega no bran
e ¢ lado teu se solaza;

Baixo esas duas sobreiras,
decole xuntas amigas,
adorno d° estas ladeiras,
como fi non tan antigas,
pré coma ti hespitaleivas;

Aqui onde novato afiiio
descansa tal ves, e soa
pranta de aquel pastorino,
mentres a abella ald zoa
de frol en frol, 6 solifio;

A abella no lindo manto,
pousande de carmisin
que o Pico se viste 6 tanto
e colga cal faldrillin
plegado en cada recanto.

Filla d° esa altura agora
Pico-Sagro noméada,
Mons Sdacer cando en mala hora
mina era sita esprotada
do mundo po-la siiiora;

Vicifia da erguida serra
que en tempos disque abrigou
mouro de condicion perra
rico co gran que roubou
s propietarios da tera;

Ti qué xa ahf ruxirias
dia enque ordeou o Ceo
achasennas cercanias
desciplos do Zebedeo
as alimanas bravias,

Os touros e gran dragon
que medo estonces causaban
e de Lupa de Padron
suntosas casas gardaban
ndrranos a tradicion,

Touros que, ante a Crus eoutddos

en Composlela puxeron

de varons santos guiados,
restos que estes nos trouxeron
do seu maesiro embarcados:

Fontina do Pico as beiras
testigo continuo acaso
de canto d* estas ladeiras
o vulgo, facendo caso,
refirg de mil maneiras.

Dime gue man henfeitora
ese pilon e pichifio
che ragalou, que namori,
o onde, eal nun espellino,
ves Luas sobreiras agora.




JFoy man romana, mouruna,
d*ermitafio caridoso,
ou man quezdis por fertuna
de profeso relixioso
en sigros que a fé s*impuna?

JCindo nesa altiva eresta,
que doura o sol ¢ nacer,
erguiase antre a frolesta
torre de bon parecer, .
tempro, do que nada restar

Jrexa de moesterio
en que a Xesfis adoraba
monxo de sembrante sério
que barba longa lle daba
4 par de certo misterio?

Filla da escarpada roca,
dimo, s°6 que oxe t¢ acordas,
que a remollar mina boca
e do peito as secas cordas
o feu raudal me provoca.

Iise afundido pilon
e tosco picho..... pro di,
di que 6 agareno non,
a algun bautizado si,
debes a tila erencion;

Dimo xa, Fontifia, dimo,
sin que a vergonza b€ arrede
e (quitareiche en o limo
mentras ofndote, a seda
aperladora reprimo.

E o labio ¢ picho porey
que xente nosa labrou,
xente de cristiana ley,
[Sseguro non o luxou
bico de mouruna grey!

Manrcisr, VALLADARES.

ESTUDIOS MORALES.
L.

16 afos.

«La auitarra es poco seiiora, todos la locan; el piano
deja mas soltura & los movimiantos, y mi hija es biett
formada, graciosa y vivaracha, y hace en ¢l mejor
efaecto, Tambien ellalo conoce, asies que le tiene una
aficion desmedida y adelanta que es un pasimo, como
que hace dos meses (ue principid sus estudios, y loca
va con mucho gusto unas hermosas variaciones. Y.
mismo quedard admirado al oirla. .. Fausta, esle
caballero te cscuchals

Dicho y hecho; la nifia se levanta del sofi, di con
gravedad tres pasos acompasadoes, y estd ya al piano
dispuesta & ostentar orgullosa su habilidad de dos

meses. Sus hermosas variaciones resultan unos cuap-
tos arpegios de lo mas sencillo que ha eserito Herz. La
mami las oia extasiada, marcaba con la cabeza el
compiis que la hija no tenia en los dedos, y antes de
que yo la alabase; la alababa ella con recaleadas y ex
travaganles expresiones parecidas desta «Feliz el es-
poso de esla amable criaturals

En aquel momento me ocurrié una idea, Ta de mor-
tificar un poco 4 aquella madre yavergornzar 4 su hi-
ja; idea que sitodos practiciran, bastaba ella sola pa-
ra desterrar la vanidad. Elogiando con encarecimiento
los buenos sonidos del instrumenjo me acerqué 4 él,
recorrfel teclado, fingiéndome torpe en un ejercicio que
era mi unico embeleso, y conelui haciéndolas ver que
erda necesario mas medida en las alabanzas delante de
un desconocido, y sobre todo mas modestia. Como ig-
noraban que yo supiese tocar, quedaron sorprendidas,
y noté entonces al soslayo que la madre mordiera los
labios y la hija se ruborizaba por haber hecho tanto
alarde de pequefias fuerzas.

Ya no pudiernn disimular, y la conversacion antes
tan animaday tan familiar, para ser la primera vez que
me hablaban, decayd poco & poco hasta extinguirse
del todo. Conociendo yo asi que la leccion habia sido
comprendida, me despedi lleno de mil reflexiones,
que se deducian las unas de las olras hasta parar ea
un abismo. Pensaba en la vanidad deaquella familia,
suslentada en el aire, en la falsa posicion en que se
habiancolocado, ereyendo eternos € inagotables los
8000 rs que el marido tenia de sueldo en una oficina;
y en fin enque no es el mundo con su hélito ponzo-
fioso, sind su propia madre, la que convierle 4 una
nifia, en cuya frente debia estar siempre escrito PAZ,
FELICIDAD, en un ser degradado, conjunto monstruo-
so de todoslos vicios y de todas las desgracias.

Si; la misma madre es frecuentemente la que borra
en la mas hermosa obra de la naturaleza sus peculia-
res caracleres y graba ensu lugar orgullo, desérden,
lujo, placer, impudencia y enuna palabra, miseria y
desventura. jQuién la moverd 4 tantos desacierlos? el
deseo de un enlace veniajaso para sus hijas; la nece-
sidad para esto de hacerlas lucir en eualguier parte
en donde se presenten; la imaginacion quimérica de
una madre que nada ve imposible de cuanto desea
con #Ansia, y que quiere & toda costa que su hija sea
un dige precioso ansiado por todos.

Pero en estaobra tenemos una gran parte nosotros
los hombres, nosolros que en nuestras locuras deamor
buscamos un digede esos, para que nos sirva de ador-
no en aquel momento, y olvidarlo al siguiente, que
engafiamos 4 las madres, cuando medio dormidos en
¢l carmpo de las ilusiones, damos la mano 4 nna mo-
ger como' esas para abandonarla despues, porque no
puede seguirnos el resto de la jornada por un camino
sembrado de espinas y guijarros.

L.as madres y las hijasserdn lo que deben, sercuando
el amor propio y la vanidad sufran el desprecio nues-
tro que tanto temen, cuando la modestia y el candor
sean el iman de nueslros eorazones, cuando busque-
mos una joya y no un dige. Nosotros solos tenemos la
culpa de los extravios de las madres y de la perdicion
de las hijas, porque si es cierlo que las mugeres for-
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man # los hombres, tambien lo es que los hombres
forman & suvez a las mungeres, y bajo esle aspecto,
dmbos soxos son como en una balanza dos pesos

iguales, gue se sostienen muluamente.
I1.
20) ANOS.

Las quinfasde la comarca apagiran sus luces para
dormirse, y solo de cuando en cuando lucfa en el ne-
buloso horizonte un cohete sin estallido, pararecordar
la célebre romeria del dia siguiente, en que los seiio-
res y sus colonos habiau de danzar.en corres al pié
de una cruz. La luna tambien reclinara sobre el pu-
ro azul del firmamento su hermosa cabeza, cefiida de
un blanep eendal. Yo la contemplaba en las minge-
nesdel rio, arrimado al tronco de un viejo: stiuce y
ocullo .en st sombra. Allieon alento oido: aguar-
daba que la nitria bulliese en las  aguas para dispa-
rarla un liro de muerte, cuando no lejos, en la en-

ramada, oigo un rnido exirafio srgnido de gemidos

aliogados, de lamentos sordos, como si salieran de
un sepulero cerrado.

Alarzué la cabeza con silencio, y descubri una mu-
ger presa del mas violento dolor, gue se batia conlra
el suclo convulsa ¢ desesperada. jPobre mujer! dije
para mi; jpor gué causase hallarfaqui & estas horas?
interrumpiré sn dolor?.. y mientras me decidia & so-
correrla, lanza un quejido dolorosisimo, hace un
movimiento que me causd miedo. v despues que-
d6 inmdvil, como encina desplomada por el huracan.
Un pensamiento horroroso hivid mi frente, crei que
se habia suicidado, y me enlpaba de una desgracia
gue hubiera podido evitar; pero los sollozos de un
recien naeido, que en breve senti, me lo hicieron
comprender todo. ;Pobre madre! gno le hastaba el do-
lor, sind que lambien habia de ser atormeuntada por
el abandono?

Anles de que hubiera podido dar un paso para
acercarme 4 clla, ya habia vuelto en si; coge 4 su in-
feliz eriatura que |loraba como se llora al nacer, y la
cubre de besos..... «Ualla, ealla, le dice, ;4 qué has
venido 4 !a tierea? ;b ser para siempre desgraciado!
Calla; que es terrible el buscar un nombre y no en-
contrarlo nuneca, lerrible el no tenar familia en la
sociedad, el no tener madre, porque yo no puedo
declarar al mundo que lo soy.»—Despues mira en
derredor como una loca, y se levanta -de repente.....
«ll no sulrirds esos lormentos, prosigue, no me pre-
guntards up diy con sarcagmo Jpara qué e he dejado
vivir? ;Huye, huye hijo mio,al cielo de donde has ve-
nido!..» yse adelianta para arrojarloal rio.

(Miserablel.... grité con voz espantosa, y echod
huir con sn nifoapretado contra el corazon; mas Inego
¢ayo eu ticrea, no permitiéndola su debilidad corver mas.
Al punlo que me acerqué, hizo ademan de arrodi
Harse.—iOL! no me perdais por Dios, dijo, cubriéndo-
se el rostro con amnbas munos... si me habeis oido, ya
lo sabeis todo, todo; sabeis tambien lo. gque valen estas
dos palabras ;SEDUCCION, DESHONRA!lo terrible que
es la maldicion de un padre, el menosprecio piiblico,
1asmiradas centelleantes de unanadre, que escarnece la
victima que ella misma ha presentado al sacrificio.»—

Sosegaos, la Providencia vela sobre vos; ella me ha
conducido aqui paraimpedir un asesinato, el asesinato
que intentd una madre culpada en su hijo inocente:
vo meencargode su suerte, y sabré pespetar yuestra
desgracia con el silencio. Ahora necesilais vos misma
auxilios, yue puedo daros.—»Gracias, gracias por
todon—a inclinaba hicia mi sus langidos brazos. Enlon-
ces. 4 la luzde la luna, reconocid Fausta, lanifia vani-
dosa que aprendia el piano paraque hubiese mas lazos
armados contra ella.... '

38 ANos.

Las revueltas polilicas habianhecho afiicos mis re-
laciones de la juventud, y los esparcieran por el mundo.
Una sola conservaba de las de entonces, la que me
nuia por una promesa solemne al hijo de la seduceion,
verdadera victima de los yverros de una mala madre;
pero nadasabia de esta, nide Fausta. Tal vez se
habrd casado, me decfa, v arrepentida de su delito’
serd una buena espose, si- puede serlo una madre
que nunea me busc6 para saber de su hijo. A este tiem-
po un amigo me escribid:

«Ayer tarde 4 las 3 penetré en uno de los mas recon-
dilos arcanos de Madrid, en la ealle del Espino; del
barrio del Avapies. ;Qué contrasle tan horroroso des-
pues de atravesar la de la Montera, Puerta del sol,
de Carretas, ele.! Amigo, aqui no sevive en casas sind
en harracas 6 calacumbas. entre miséria y hediondez.
En una de ellas debia hallarse un D. Auntouio, mayo-
razgo arrninado, 4 quien me era importante buscar,
v esto fué lo que me condujo alli, & mas bien la
Providencia, que sabia mi amistad contigo, y queria
valerse de mi para que se camplieran sus desig-
1ios.»

3Bl D. Antonio y olros vecinos de aguella asquero-
sa vivienda estuban en la guardilla, rodeando & una
muger como de &9 afios, pdlida, consumida, sellada
con lodas las marcas del vicio, acostada sobre una
estera v cubierta de harapos. Esla mujer, ¢on una
voz énirecogtada por el eslerlor del agonizante, de-
elaraba it un escribano y ante todos aquellos testigos;
declaraba en fin al mundo enlero para oprobio de los
que la habfan dado el ser—que se llamaba Fausta
M... que siguiendo los consejos de sumadre, se habia
hecho e! {dolo de mas deun hombre, hastaque uno de
ellos vengd 4 los demas, abandondndola despues de
haberla hecho madre de un nifio, de cuya suerle te
linbias encarzade por compasion, hacia 18 afios.
Despues, que huyera de easa de sus padres con otro
pérfidoquela babia rodeado de las pompas del mundo
para venderla al mundo, y afiadid—«La imdgen de mi
hijo se bored de mi memoria con los muchos dias
pasadosen el dolor y en la afliccion; pero ahora que
la lengo delante le declaro legalmenlte hijo mio, y
le suplico que nunca maldiga & su madre, pobre nifia
nacids parala felicidad y conducida al abismo por sus

propios padres»... _ ) :
José Maria Gil.
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